KARTA INSTALACYJNA

Minimalna odlegto$¢é pomiedzy blatem kuchenki, na ktérym ustawiane sg naczynia, a najnizsza
czescig okapu NIE MOZE BYC mniejsza niz 50 cm w przypadku kuchenki elektrycznej oraz 65
cm w przypadku kuchenki gazowej lub mieszanej.

Jezeli w instrukcjach instalacji kuchenki gazowej przewidziana zostata wigksza odlegfos¢ w
stosunku do odlegtosci tutaj wskazanej, nalezy jg zastosowacé. Zaleca sie przeprowadzenie
konsultacji z technikiem w sprawie instalacji urzgdzenia. Czynnosci montazowe nalezy
wykonywacé zgodnie z kolejnoscig wskazang wg numeréw (122=3>.....). Nie podigczaé
urzadzenia do zasilania, jesli nie jest ono jeszcze catkowicie zainstalowane.

& OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzié¢, czy w komplecie dostarczono rure wylotowa i zaciski.
Jesli nie, nalezy je zakupi¢ oddzielnie.

Uwaga: Czesci oznaczone symbolem “(*)” stanowig akcesoria opcjonalne, dostarczane tylko z
niektorymi modelami, badz czesci, ktore nalezy zakupi¢ oddzielnie.

Urzadzenie jest ciezkie. Przenoszenie i instalacja okapu powinny by¢ wykonywane przez co
najmniej dwie osoby.

(€2 POPIS INSTALACE

Minimalni vzdalenost mezi plotynkami nadob na sporaku a nejnizsi ¢asti kuchynského
odsavaée NESMI byt mensi nez 50 cm u elektrickych sporak( a 65 cm u sporakt na plyn nebo
kombinovanych sporaku.

Jestlize je v pokynech k instalaci plynového spotrebice uréena vétsi vzdalenost, nez je uvedena
vzdalenost, je nutné ji dodrzet. Pri instalaci doporucujeme poradit se s kvalifikovanym
technikem. P¥i montazi sledujte ¢islovani (122=>3= .....). Spotrebic¢ pfipojte k elektrické siti az
po uplném dokonéeni instalace.

& VAROVANI: Ovérte si, zda je odtahova trubka a pfipeviiovaci pasky soucasti dodavky. Neni-
li tomu tak, je nutné je zakoupit samostatné.

Poznamka: Dily oznaéené symbolem “(*)” jsou volitelnym pfisluSenstvim, které se dodava
pouze k nékterym modeldim, nebo se viilbec nedodava, a je nutné je zakoupit.

Vzhledem k tomu, Ze je odsavac par velmi tézky, musi jeho stéhovani a instalaci provadét
nejméné dvé osoby.

(SK) INSTALACNA SCHEMA

Minimalna vzdialenost’ medzi plochou varnej dosky a najnizSej €asti odsavaca par NESMIE
BYT’ mensia ako 50 cm v pripade elektrickej varnej dosky a 65 cm v pripade plynovej alebo
kombinovanej varnej dosky.

Ak pokyny na instalaciu plynovej varnej dosky uréuju vacésiu vzdialenost’ ako je Specifikovana,
dodrziavajte ich. Pred instalaciou sa poradte s kvalifikovanym technikom. Pri montazi
postupujte podla islic (1223 .....). Spotrebi¢ nezapajajte do siete, kym nie je instalacia upine
ukoncena.

& VAROVANIE: Skontrolujte, ¢i vybava odsavaca obsahuje odvodnu ruru a upevinovacie
svorky. V opacnom pripade ich musite kupit’.

Upozornenie: Diely oznacené symbolom “(*)” predstavuju doplnkové prislusenstvo, ktoré sa
dodava iba pri niektorych modeloch alebo st to ¢asti, ktoré treba zakupit’.

Vyrobok ma nadmernu hmotnost’, preto je nevyhnutné, aby ho prenasali a inStalovali aspon dve
alebo viac os6b.

(H) UZEMBE HELYEZESI UTMUTATO

A konyhai elszivo legalacsonyabb része és a f6z6berendezésen kialakitott edényfeliilet k6zotti
tavolsagnak elektromos tiizhely esetén legalabb 50 cm, gaz- vagy vegyes tlizhely esetén pedig
legalabb 65 cm NAGYSAGUNAK KELL LENNIE.

Amennyiben a gaztiizhely (izembe helyezési utmutatéja nagyobb tavolsagot ir eld, tugy azt kell
betartani. Az (izembe helyezést ajanlatos szakemberrel végeztetni. A felszereléshez kovesse a
szamozast (122=3>.....). A készliléket csak akkor szabad aram ala helyezni, ha a beilizemelés
mar megtortént.

& FIGYELMEZTETES: Ellenérizze, hogy az elvezetd cs6 és a régzitépantok a késziilék
tartozékai-e. Ellenkez6 esetben ezeket kiilon kell megvasarolni.

Megjegyzés: A “(*)” jelzésii alkatrészek olyan opcionalis tartozékok, amelyek csak néhany
modellhez jarnak, illetve amelyeket kiilon meg kell vasarolni.

Nagy sulya miatt a késziilék mozgatasat és lizembe helyezését legalabb két vagy tébb
személynek kell végeznie.
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®Us MHCTPYKLIUS MO YCTAHOBKE

PaccTositHue mexay OrnopHoOW NOBEPXHOCTbIO AJIS MOCYAbl HA NJIUTE U CaMO HNUXKHEW 4acTbio
BbITsH)XKKU JOJIDKHO COCTABJIATb HE MEHEE 50 cm B cny4yae anekTpu4eckux niuT n He MeHee
65 cm B cnyyae ra3oBbiX UM KOMOMHUPOBAHHbIX MJIUT.

Ecnn MHCTPYKUMSIMU MO YCTAaHOBKE ra30BOro npuéopa npeaycMoTpeHo Gonbluee paccTosHue,
TO AaHHOE yKa3aHue A0JKHO ObiTb cobnioaeHo. PekoMmeHAyeTCs BbIMONHATH MOHTaX,
NMPOKOHCYJ/IbTUPOBABLUUChL C KBanudunuupoBaHHbiM cneuuanuctom. NMocnepoBatenbHOCTb
AENCTBUA NPU MOHTaXe A0JKHA COOTBETCTBOBaTh Hymepauum (122=3=..... ). He
noAKIoYanTe BbITSXKKY K CETU 3JIEKTPONMUTAHUS [0 NMOJIHONO0 OKOHYaHUS MOHTaXxa.

& OCTOPOXHO: MNMpoeepbTe, BXOAAT I B KOMIMJIEKT NOCTABKN BbiNyCKHasa TpyGa u
KpenexHbie 3aXxuMmbl. B npoTuBHOM cny4yae Heo6xoaMMO NpuoGpecTn Ux OoTAENbHO.
MpumevaHue: aetann, oTMeYEHHbIE CUMBOJIOM “(*)”, NnpepcTaBNAOT cO60W AOMNONHUTENIbHbIE
NMPUHaAJIeXXHOCTU, NOCTaBJ/ISeMble TOJIbKO B HEKOTOPbIX MOAENAX WIN He BKJIlOYaeMblie B
KOMMJEKT nocTtaBku. B nocnepHem cnyyae 3Tu aetanu npuoGpeTaloTcs OTAENbHO.

JaHHblii NpuGop oTnnyaeTca 60NbLLIMM BECOM; ANl €70 NePEeHOCKN U YCTaHOBKMU TpebyeTcs He
MeHee ABYX YenoBek.

KAPTA 3A UHCTAJIUPAHE

MuHUManHoOTO pa3cTosiHUE MeXAy ONnopHaTa NMOBbPXHOCT Ha CbA0BETE BbPXY YCTPOCTBOTO 3a
roTBeHe M Hal-HUCKaTa 4acT Ha KyxHeHckus acnupartop, HE TPSIBBA OA BbAE no-manko ot
50 cm 3a cny4yas Ha enekTpuyYecku rnevykn n 65 cm 3a nevkn Ha ra3 uam KOMOUHUPaHN.

AKO B MHCTPYKUMMTE HA YCTPOMCTBOTO 3a rOTBEHE Ha ra3 e yka3aHo Nno-rojisMo pa3cTosiHue 3a
Ta3u cneundukauna, Tpao6Ba Aa ce U3NbJ/IHABA TOBa pa3cTosaHue. NMpenopbyBa ce 3a
MHCTanMpaHeTo Ha acnupartopa Aa ce rnocbBeTBaTe ¢ KBanuduumpaH TeXHUK. 3a MOHTaX
cnepBanTe HomepauyuaTa (122=3..... ). He BknlouBaiTe 3axpaHBaHeTO Ha ypeaa, AOKaTo
MHCTaNMpaHeToO He e 3aBbpPLUEHO A0KpaW.

& BHMMAHME: MNMpoBepeTe panu TpbbaTa 3a oTBEeXAaHe U ckobuTe 3a ¢pukcupaHe ca
npuoXXeHu B KoMnJsieKra. B nPoOTUBEH cnyqaﬁ TEe TpﬂﬁBa Aa ce 3aKkynarT.

3abenexka: YacTute, 03Ha4YeHU CcbC cuMBona “(*)” ca AONBJHUTENHN NPUHAAJIEXHOCTH,
KOWTO ca BKJIIOYEHU CaMO KbM HKOU MOAENU, UM 4acTuU, KOUTO ce 3aKynyBaT AOMbJIHUTENHO.
Ypep, ¢ MHOro rosisiMo Tersio - NpeMecTBaHeTO U UHCTaNUpaHeTo Ha acnuparopa Tpsa6Ba aa ce
M3BbPLUBA OT Hal-Masko ABaMa AyLuu.

FISA DE INSTALARE

Distanta minima intre suprafata de sprijin a recipientelor de pe masina de gatit si partea cea mai
joasa a hotei de bucatarie NU TREBUIE SA FIE mai mica de 50 cm in cazul plitelor electrice si
de 65 cm in cazul plitelor cu gaz sau mixte.

Daca instructiunile de instalare ale masinii de gatit cu gaz specifica o distanta mai mare decéat
cea indicata, trebuie sa tineti cont de ea. Se recomanda sa consultati un tehnician calificat
pentru instalare. Pentru montaj urmati numerotarea (1=2=3=.....). Nu bransati aparatul la
curent pana cand nu terminati definitiv operatia de instalare.

!\ ATENTIE: Verificati daca tubul de evacuare si mangoanele de fixare sunt furnizate in dotare.
In caz contrar, trebuie cumparate separat.

Nota: Elementele marcate cu simbolul “(*)” sunt accesorii optionale furnizate doar la unele
modele sau sunt elemente care nu sunt furnizate, ci trebuie cumparate.

Produs cu greutate mare, deplasarea si instalarea hotei trebuie efectuate de cel putin doua sau
mai multe persoane.

INSTALLATION DATA SHEET

The minimum distance between the support surface of the recipients on the cooking device and the
lowest part of the hood MUST NOT BE less than 50 cm in the case of electric cookers and 65 cm for
gas or combination cookers.

If the installation instructions for a gas cooker specify a greater distance, then this distance must be
observed. It is advisable to contact a qualified technician for installation. To install, follow steps
(I1®2=3>.....). Do not connect the hood to the electrical power supply until installation is completed.
& WARNING: Check whether the exhaust pipe and clamps are provided. If not, they must be
purchased separately.

Note: Parts marked with the symbol “(*)” are optional accessories supplied only with some models
or parts not supplied, to be purchased separately.

Very heavy product; hood handling and installation must be carried out by at least two persons.
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OCHRONA SRODOWISKA

1. Opakowanie

Materiaft z opakowania w 100% nadaje sie do recyklingu i
jest oznaczony symbolem /. Utylizowa¢ zgodnie z
przepisami lokalnymi. Materiaty opakowania (woreczki
plastikowe, kawatki styropianu, itp.) nalezy przechowywacé
poza zasiegiem dzieci, gdyz stanowig potencjalne zrédto
zagrozenia.

2. Urzadzenie

Niniejsze urzadzenie jest oznaczone zgodnie z Dyrektywa
Europejska 2002/96/WE (WEEE) oraz polskg ustawg o
zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym.
Zapewniajgc prawidtowe ztomowanie niniejszego
urzadzenia przyczynia sie Panstwo do ograniczenia ryzyka
wystgpienia negatywnego wptywu produktu na srodowisko
i zdrowie ludzi.

Oznakowanie E na produkcie lub na dofgczonej do niego
dokumentacji informuje, ze sprzet ten po okresie jego
uzytkowania nie moze by¢ wyrzucony tgcznie z innymi
odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego i
musi zosta¢ dostarczony do wyznaczonego punktu zbidrki i
recyklingu zuzytych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych.

Uzytkownik jest zobowigzany do oddania go prowadzacym
zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat traktowania,
odzyskiwania i recyklingu niniejszego produktu, prosimy
skontaktowaé si¢ z odpowiednim lokalnym urzedem, firmg
prowadzacg zbidrke odpadéw domowych lub sklepem,
gdzie zakupiono urzgdzenie.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA
/\ OSTRZEZENIE: Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru,
porazenia elektrycznego, urazéw cielesnych lub szkéd
materialnych podczas eksploatacji okapu, nalezy
przestrzegaé podstawowych $rodkéw ostroznosci, w tym
opisanych ponizej.

1. Okap nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego przed
rozpoczeciem instalacji oraz dokonaniem jakiejkolwiek
czynnosci konserwacyjnej.

2. Instalacja powinna zosta¢ przeprowadzona przez

technika specjaliste zgodnie z instrukcjami producenta

oraz obowigzujgcymi lokalnie przepisami
bezpieczenstwa.

Urzgdzenie musi by¢ uziemione. (Niemozliwe w

przypadku okapoéw Klasy Il).

Nie wolno stosowac rozgateznikéw ani przediuzaczy.

Po zakoniczeniu instalacji uzytkownik nie powinien mie¢

dostepu do komponentéw elektrycznych urzadzenia.

Nie dotyka¢ okapu mokrymi czg$ciami ciafa. Nie

obstugiwac¢ urzadzenia boso.

Nie odtgczac¢ urzgdzenia od zasilania ciggnac za

przewod.

Serwis techniczny — nie naprawiac i nie wymienia¢

zadnej czesci okapu, jesli nie jest to konkretnie

zalecane w instrukcji. Wszystkie czynnosci serwisowe
powinny by¢ wykonywane przez technika specjaliste.

© N o O ©
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Podczas wykonywania otworéw na $cianie nalezy uwazac,
aby nie uszkodzi¢ przewodow elektrycznych oraz rur.
Kanaty wentylacyjne powinny zawsze mie¢
wyprowadzenie na zewnatrz.

Producent nie bedzie ponosit zadnej odpowiedzialnosci
za uszkodzenia i straty spowodowane niewtasciwym
uzyciem lub nieprawidfowg konfiguracja ustawien.
Urzadzenia nie powinny obstugiwaé dzieci ani osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
mentalnej, a takze osoby bez doswiadczenia, chyba ze
obstuga odbywa si¢ pod nadzorem lub zgodnie z
instrukcjg do$wiadczonych oséb, ktére przejma
odpowiedzialno$¢ za ich bezpieczeristwo.

Dzieci powinny znajdowac sig¢ w bezpiecznej odlegtosci
od urzadzenia.

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru, nalezy stosowaé
wyfgcznie metalowe kanaty zasysania.

Nalezy sprawdzaé, czy dzieci nie bawig sie
urzgdzeniem.

Urzadzenie nalezy utylizowa¢ zgodnie z odnosnymi
lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki
odpadami.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat traktowania,
odzyskiwania i recyklingu niniejszego produktu,
prosimy skontaktowaé sie z odpowiednim lokalnym
urzedem, firmg prowadzaca zbiérke odpaddw
domowych lub sklepem, gdzie zakupiono urzadzenie.
Stata konserwacja i czeste czyszczenie okapu
zapewnig jego sprawne i wydajne dziatanie. Nalezy
czesto usuwac osad z zabrudzonych powierzchni, aby
nie dopusci¢ do gromadzenia sie ttuszczu. Regularnie
wyjmowac i czysci¢ lub wymieniag filtr.

Nie przyrzadzaé potraw “ptongcych” (“flambé”) pod
okapem. Stosowanie otwartego ptomienia moze
spowodowac pozar.

Pomieszczenie musi posiada¢ odpowiednig wentylacje,
jesli okap kuchenny jest uzywany jednoczesnie z
innymi urzadzeniami na gaz lub inne paliwo.

Powietrze nie powinno by¢ odprowadzane do kanatu,
przez ktéry wyprowadzany jest dym wytwarzany przez
urzgdzenia spalajgce gaz lub inne paliwo, lecz powinno
posiada¢ osobne ujécie. Nalezy pamigtac o
przestrzeganiu wszelkich krajowych norm prawnych
dotyczgcych odprowadzania zanieczyszczen do
powietrza, zgodnie z art. 7.12.1 normy CEI EN 60335-
2-31.

Jesli okap bedzie stosowany wraz z innymi
urzadzeniami na gaz lub inne paliwa, podcisnienie w
pomieszczeniu nie powinno by¢ wyzsze niz 4 Pa (4 x
10" bar). Dlatego nalezy upewni¢ sie, czy
pomieszczenie jest wystarczajgca wentylacja.

. Podczas smazenia potraw nie nalezy zostawia¢ patelni

bez dozoru, gdyz moze nastgpi¢ zapalenie ttuszczu.

. Przed dotknigciem zaréwek sprawdzi¢, czy ostygty.
. Okap to nie pdtka. Nie nalezy ktas¢ na nim zadnych

przedmiotéw i nie przecigzac.

. Nie stosowac¢ ani nie zostawia¢ okapu bez prawidtowo

zamontowanych zaréwek. Niebezpieczeristwo
porazenia elektrycznego.

Wszelkie czynno$ci montazowe i konserwacyjne
wykonywaé w rekawicach ochronnych.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do pracy na zewnatrz.
Powietrze zasysane przez okap nie moze by¢ z niego
odprowadzane do kanatu dymowego instalacji
grzewczej ani innych urzadzen opalanych gazem lub
innym paliwem.
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Podtaczenie do zasilania elektrycznego
Napiecie w sieci powinno odpowiadaé wartosci napiecia
podanej na tabliczce znamionowej znajdujgcej sie
wewnatrz okapu. Jesdli okap posiada wtyczke, nalezy
podfaczy¢ go do gniazdka zgodnie z obowigzujacymi
normami oraz w miejscu zapewniajgcym fatwy dostep. Jesli
okap nie posiada wtyczki (bezposrednie podtgczenie do
sieci) lub jesli gniazdko, do ktérego wiozono wtyczke nie
zapewnia tatwego dostepu, nalezy zainstalowaé wytacznik
dwubiegunowy zgodny z obowigzujgcymi przepisami, ktory
zapewni catkowite odtgczenie od sieci w warunkach
przepiecia kategorii lll.

/\ OSTRZEZENIE: Przed ponownym podtgczeniem
okapu do zasilania oraz przed sprawdzeniem
prawidfowo$ci dziatania okapu, nalezy upewni¢ cig, czy
przewdd zasilajgcy podtgczono wiasciwie oraz czy NIE
zostat on przygnieciony w obsadzie podczas instalac;ji.
Zaleca sig zlecenie wykonania tej czynnosci technikowi
specjaliscie.

Czyszczenie okapu

/\ OSTRZEZENIE! Nieusuwanie oleju/ttuszczéw
(przynajmniej 1 raz w miesigcu) moze by¢ przyczyna
pozaru.

Do czyszczenia nalezy uzywaé migkkiej szmatki i
neutralnego $rodka czyszczgcego. Nigdy nie stosowaé
substancji $ciernych ani alkoholu.

Przed pierwszym uzyciem okapu
Zapraszamy Panstwa do doktadnego zapoznania sie z
instrukcjami uzytkowania, tak aby jak najlepiej
wykorzystywac¢ okap. Instrukcje nalezy zachowacé dla
wykorzystania w przysztosci.

Materiaty z opakowania (woreczki plastikowe, kawatki
styropianu, itp.) nalezy przechowywaé¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci, gdyz stanowig dla nich
potencjalne zrédio zagrozenia.

Nalezy sprawdzi¢ czy okap nie zostat uszkodzony w czasie
transportu.

Deklaracja zgodnosci

Niniejsze urzgdzenie zostato zaprojektowane, wytworzone i

przeznaczone do sprzedazy zgodnie z:

- zasadami bezpieczenstwa zawartymi w Dyrektywie
“Niskie napigcie” 2006/95/WE (zastepujgcej Dyrektywe
73/23/EWG wraz z pdzniejszymi zmianami)

- wymogami dot. zabezpieczen zgodnie z Dyrektywg
89/336/EWG dot. kompatybilnosci elektromagnetycznej
(EMC) wraz ze zmianami wprowadzonymi przez
Dyrektywe 93/68/WE.

Instrukcja wyszukiwania usterek

Jesli okap nie dziata:

e Czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka?
e Czy przerwany zostat doptyw pradu?

Jesli okap nie zasysa prawidtfowo:

e Czy dobrana zostata prawidfowa szybko$é?

* Czy nie trzeba wyczysci¢ badz wymienic filtrow?
e Czy odprowadzenie powietrza nie jest zatkane?
Jedli nie $wieci sig zaréwka:

* Czy nie trzeba wymieni¢ zaréwki?

e Czy zarbwka zostata zamontowana prawidfowo?
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SERWIS TECHNICZNY

Przed skontaktowaniem sie z serwisem technicznym:

1. Sprawdzi¢, czy nie ma mozliwosci samodzielnego
usuniecia usterki (patrz “Instrukcja wyszukiwania
usterek”).

2. Wytaczy¢ i ponownie wigczy¢ urzadzenie, aby
sprawdzi¢, czy usterka nie ustapita.

3. Jedli préba data negatywny rezultat, nalezy
skontaktowaé sie z Serwisem Technicznym.

Nalezy podac:

* rodzaj uszkodzenia,

* model urzgdzenia, znajdujgcy sie na tabliczce
znamionowej wewngtrz okapu, widocznej po wyjeciu
filtréw tluszczu,

e doktadny adres,

* numer telefonu wraz numerem kierunkowym,

* numer serwisowy okapu (numer pod stowem SERVICE
na tabliczce znamionowej wewnatrz okapu, za filtrem
ttuszczu).

Jesli konieczna bedzie naprawa, nalezy zwrdcic sig do

autoryzowanego centrum serwisowego (co jest gwarancja

uzycia oryginalnych czesci zamiennych oraz wtasciwej
naprawy).

Niezastosowanie si¢ do powyzszych instrukcji moze

zmniejszy¢ bezpieczenstwo eksploataciji oraz obnizy¢

jakos¢ produktu.

T
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INSTALACJA - INSTRUKCJE MONTAZU

Okap zostat zaprojektowany w taki sposéb, ze moze dziata¢ zaréwno jako wycigg "Wersji zasysajgca”, jak i
pochtaniacz "Wersja filtrujgca".

Wersja wyciggowa

Opary odprowadzane sg na zewnagtrz za posrednictwem rury wylotowej (nie jest ona dostarczona w zestawie), ktérg
instaluje sie do pierscienia faczacego.

W zaleznosci od typu rury wylotowej, nalezy zapewni¢ odpowiedni system mocowania pierscienia tgczacego.
& OSTRZEZENIE: Nalezy zdemontowac filtr weglowy (filtry weglowe), jesli byt zamontowany (byty
zamontowane).

Wersja z filtrowaniem (pochtaniacz)

Powietrze jest filtrowane poprzez filtr weglowy i wyprowadzane ponownie do pomieszczenia.

& OSTRZEZENIE: Nalezy sprawdzié, czy recyrkulacja powietrza nastepuje w prawicdtowy sposéb (w tym celu
nalezy starannie wykona¢ polecenia zawarte w instrukcji instalac;ji).

& OSTRZEZENIE: Jesli okap nie jest wyposazony w filtr weglowy, nalezy go zaméwic i zamontowac przed
rozpoczeciem eksploataciji.

Informacje wstepne dotyczace instalacji okapu:

Odfaczy¢ zasilanie elektryczne okapu na domowej tablicy rozdzielczej. Okap wyposazony jest w mocujgce kotki
rozporowe, ktére nadajg si¢ do wigkszo$ci scian/sufitéw. Aby upewnic sie, czy materiaty sg odpowiednie do rodzaju
$ciany/sufitu, nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym technikiem. Sciana lub sufit powinny mie¢ wystarczajacg
nosnosc, aby utrzymac ciezar okapu. Wyjac filtr przeciwttuszczowy (filtry przeciwttuszczowe).

1. Otéwkiem narysowaé az do sufitu linie odpowiadajgca linii osi $rodka, co utatwi instalacje.

2. Przytozy¢ szablon wiercen do $ciany: pionowa linia osi na szablonie wiercen powinna odpowiadac linii osi
narysowanej na murze, a dolna krawedz szablonu wiercer powinna odpowiada¢ dolnej krawedzi okapu.

3. Przylozy¢ wspornik do szablonu wiercen tak, aby natozyt si¢ na wykreslony prostokat. Oznaczy¢ dwa otwory
zewnetrzne, a nastepnie wywiercic je.

Uwaga: Wywierci¢ wszystkie otwory zgodnie z szablonem: 2 gérne otwory stuzg do zawieszenia okapu, a
otwory dolne (zasadniczo 1 centralny lub kilka bocznych) stuza do jego ostatecznego zamocowania i
zabezpieczenia.

Zdja¢ szablon wiercen, wiozy¢ kotki rozporowe w $ciang i przymocowac 2 srubami 5 x 45 mm wspornik okapu.

4. Przytozy¢ wspornik przewoddw kominowych “G” do $ciany dochodzacej do sufitu, wykorzysta¢ wspornik jako
szablon wiercen (ewentualny maty otwdr zaznaczony na wsparciu powinien odpowiadac linii uprzednio
narysowanej na $cianie) i zaznaczy¢ oféwkiem 2 otwory, wywiercié je (d 8 mm), po czym wiozy¢ 2 kotki.

Zamocowac¢ wspornik przewodu kominowego do $ciany za pomocg 2 $rub 5x45 mm.

Zawiesic¢ okap na dolnym wsporniku.

Ustawi¢ odlegtos¢ okapu od Sciany.

Wyregulowaé pofozenie okapu w poziomie.

Definitywnie przymocowac¢ okap do $ciany (OBOWIAZKOWO!!).

0. Wykonaé pofgczenie przewodu wyciggowego (przewdd oraz zaciski montazowe nie stanowig czeg$ci

wyposazenia dotgczonego w komplecie i nalezy je dokupic) z pierscieniem tgczagcym znajdujgcym sie ponad
zespotem silnika wyciggu.
Drugi koniec przewodu powinien by¢ podtgczony do systemu wyciggu dymu na zewnatrz - w przypadku
stosowania okapu w wersji wyciggowej. W razie stosowania okapu w wersji pochfaniacza, zamocowac na
wsporniku przewodow G deflektor F i podfgczy¢ drugi koniec rury do ztgcza mocujgcego znajdujgcego sie na
deflektorze F.

11. Wykona¢ podfgczenie elekiryczne.

12. Przymocowacé gorng czes¢ przewoddw kominowych za pomoca 2 srub (12a) do wspornika “G” (12b).

13. Nasung¢ dolng czes$¢ przewodu kominowego, zakrywajgc catkowicie zespof wyciggowy, i wprowadzi¢ go do
specjalnego gniazda nad okapem.

Zamontowac¢ z powrotem filtr przeciwttuszczowy (filtry przeciwtiuszczowe) i sprawdzi¢ prace okapu.

= © N O
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Panel sterowania
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1. Przycisk Timer
Timer reguluje sie w skokach co 1 minute (skracanie lub wydtuzanie czasu), a domysinie ustawiony czas to 10 minut.

Mozna ustawi¢ wartos¢ w zakresie od 20 minut do 1 minuty.

Po nacisnieciu przycisku “TIMER”, w ciggu 5 sekund system wchodzi w tryb ustawiania, wiec uzytkownik moze

ustawi¢ przyciskami “-” oraz “+” czas pracy timera, ktory bedzie odliczany od konca. Jesli w ciggu 5 sekund od

wybrania funkcji Timer lub od ustawienia czasu nie zostanie zmienione ustawienie, rozpoczyna si¢ odliczanie.
Odliczanie timera mozna wigczy¢ jak nastepuje:

- przez jednokrotne wcisniecie przycisku TIMER (warto$¢ czasu domys$ina);

- przez wciénigcie przycisku TIMER w ciggu 5 sekund od ustawienia zgdanego czasu odliczania.

Jesli timer rozpoczaf odliczanie od korica, jego dziatanie mozna anulowac przez ponowne wcisnigcie przycisku
TIMER.

2. Przycisk oswietlenia
Przycisk wigczenia/wytaczenia oswietlenia.

3. Wyswietlacz

Informuje o stanie okapu.

4. “-” Przycisk zmniejszenia predkosci/wytgczenia silnika

Aby wytgczy¢ silnik, nalezy naciskac przycisk zmniejszenia predkosci az do momentu, gdy silnik sie wytgczy.
5. “+” Przycisk zwigkszenia predkosci / wigczenia silnika

Aby wtgczy¢ silnik, nalezy nacisngé przycisk “+”. Silnik wtgcza sie przy 1. predkosci.

Kolejnosc¢ predkosci jest nastepujgca: 1-2-3-4. Oznacza to, ze po kazdym nacisnieciu przycisku
do kolejnej predkosci.

Jesli silnik pracuje z 4. predkoscig i nacisniety zostanie przycisk “+”, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy.

+” silnik przechodzi

4. predko$¢ silnika odpowiada najwigkszej predkoéci i jest ona ograniczona w czasie.
Standardowa dfugo$¢ pracy wynosi 5’. Nastepnie okap przechodzi do pracy z 2. predkoscia.
Aby wytgczy¢ dziatanie okapu przez uptywem czasu, naciska¢ przycisk “-”.
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Programowanie zegara

Zegar mozna ustawi¢ w dowolnym momencie, za
wyjatkiem sytuacji, gdy wtgczona jest funkcja timer.
Zegar moze dziata¢ w formacie 12-godzinnym, a wtedy
godziny wyswietlajg sie w zakresie od 1:00 do 12:59.
Ustawienia zegara mozna zmieni¢. Nalezy nacisna¢
przycisk “Timer” i przytrzymac przez 5 sekund, a nastepnie
ustawi¢ aktualng godzine przyciskami "+’ ora “-”.
Uzytkownik moze zwiekszy¢/zmniejszy¢ godzing w
skokach co 1 minute, lecz jesli wcisniecie przyciskow “+”/
“” jest diuzsze i trwa 1 sekunde, skok zwiekszajgcy/
zmniejszajacy ustawienie wydfuza sie do 5 minut. W tej
opcji uktad sterowania zaokragla do najblizszych 5 minut.
Sekwencje zmiany ustawien zegara nalezy zakoriczyc,
wciskajgc przycisk “Timer”.

Jesli w ciggu 1 minuty nie zostanie nacisniety zaden
przycisk, uktad sterowania przyjmuje ustawiong
wartos¢, dodaje do niej 1 minute i rozpoczyna
odliczanie.

Sygnalizacja filtra przeciwtiuszczowego

Po 40 godzinach pracy silnika na wyswietlaczu pojawia
sie komunikat “Grease Filter”. Komunikat taki na
wyswietlaczu oznacza, ze nalezy przemy¢
zainstalowany filtr.

Aby resetowa¢ sygnalizacije filtra przeciwttuszczowego
nalezy nacisng¢ przycisk “+” i przytrzymac przez 5
sekund: po tej czynnosci zniknie komunikat “Grease
Filter”, rozlegnie sie sygnat dzwiekowy potwierdzajgcy
wykonanie czynnosci, a wyswietlacz powrdci co
normalnego funkcjonowania.

Po tej czynnosci licznik filtra przeciwttuszczowego
zeruje sie.

Sygnalizacja filtra weglowego

Po 160 godzinach pracy silnika na wys$wietlaczu
pojawia sie komunikat “Charcoal Filter”. Komunikat taki
na wyswietlaczu oznacza, ze nalezy wymienic¢
zainstalowany filtr.

Aby resetowac sygnalizacje filtra weglowego, nalezy
nacisngc¢ przycisk “” i przytrzymac przez 5 sekund:
po tej czynnosci zniknie komunikat “Charcoal Filter”,
rozlegnie sie sygnat dzwigkowy potwierdzajgcy
wykonanie czynnosci, a wyswietlacz powrdci co
normalnego funkcjonowania..

Po tej czynnosci licznik filira weglowego zeruje sie.

5019 318 33305

“Wiaczenie (Able)/Wytaczenie (None)” Sygnalizacji
Filtra Weglowego

Wiaczenie i wyfgczenie filtra weglowego mozna ustawic
jednoczesnie naciskajac przyciski “-” oraz “+” i
przytrzymujac je przez 5 sekund. Filtr wegla nalezy
wtgczac lub wytgczaé przy wytaczonym silniku oraz
odwietleniu.

Wytaczony filtr weglowy: alarm filtra jest wyfgczony.

Wiaczenie/Wylaczenie sygnalizacji dzwigkowej
Sygnaty dzwiekowe mozna wtgczaé lub wytgczaé przez
nacisnigcie przycisku “Light” i przytrzymanie przez 5
sekund.

Po wtgczeniu sygnatu dzwiekowego powinien rozlec sie
krétki sygnat, a na wyswietlaczu powinien pojawic sie
na 2 sekundy komunikat “Snd”.

Po wytgczeniu sygnatu dzwigkowego na wyswietlaczu
powinien pojawi¢ sie na 2 sekundy komunikat “Snd”,
lecz nie rozlegnie sig¢ zaden dzwiek.

Alarm temperatury

Okap jest wyposazony w czujnik temperatury, ktéry
uruchamia silnik z 2. predkoscia, jesli temperatura w
okolicy wyswietlacza przekracza 70° C (system
monitoruje dane odczytane przez czujnik co 250 ms).
Jesli silnik jest wytaczony lub pracuje z 1. predkoscig, w
momencie zaistnienia alarmu silnik przechodzi do pracy
z 2. predkoscia, a na wyswietlaczu pojawia sie
komunikat “care”. W warunkach alarmowych
uzytkownik moze jedynie zwigekszy¢ predkos¢ pracy
silnika (3. lub 4. predkosc¢). Gdy temperatura okapu
spadnie ponizej progu alarmowego, silnik powraca do
pracy zgodnie z ustawieniami sprzed alarmu. Po 3
minutach od zadziatania alarmu system ponownie
sprawdza temperature w okolicy wyswietlacza: je$li jest
ponizej 70° C, okap powraca do pracy zgodnie z
ustawieniami sprzed alarmu.
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Konserwacja

Uwaga! Przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwacji okapu nalezy odtaczy¢ go od zasilania
elektrycznego poprzez wyciagniecie wtyczki z
gniazdka lub wytaczenie wytacznika gtownego w
mieszkaniu.

Konserwacija filtra przeciwttuszczowego

Stuzy do pochtaniania ttuszczu wydzielajacego sie
podczas gotowania.

Metalowy filtr przeciwttuszczowy nalezy my¢ co najmniej raz
w miesigcu (lub wtedy, gdy system informujgcy o nasyceniu
filtra sygnalizuje konieczno$¢ mycia). Stosowac do tego celu
nieagresywne detergenty. My¢ recznie lub w zmywarce w
krétkim programie o niskiej temperaturze.

Metalowy filtr przeciwttuszczowy myty w zmywarce moze
sie przebarwic, lecz jego wtasciwosci filtrujgce pozostang
niezmienione.

Wyjmowanie filtra przeciwttuszczowego - Rys. 2

Aby wyijac filtr przeciwttuszczowy, nalezy obréci¢ o 90°

pokretta (g), ktére mocujg go do okapu, a nastepnie

pociggngc filtr w dof. Rys. 2
Aby ponownie zamontowac filtr przeciwttuszczowy,

postepowac¢ w odwrotnej kolejnosci.

Konserwacja filtra weglowego

Stuzy do pochtaniania nieprzyjemnych zapachow
gotowania.

W odrdéznieniu od tradycyjnych filtrow, ten filtr weglowy
mozna czysci¢ i uzywaé wielokrotnie.

Przy normalnym uzyciu okapu filtr nalezy czyscic jeden raz w
miesigcu. Najlepszym sposobem czyszczenia filtra
weglowego jest wymycie go w zmywarce nastawionej na
najwyzszg temperature i przy uzyciu zwyktego detergentu do
zmywarek. Aby w czasie zmywania na filtrze nie odkfadaty
sie czgsteczki jedzenia i brudu oraz aby filtr nie przeszedt
nieprzyjemnym zapachem, filtr nalezy my¢ w zmywarce
oddzielnie. Po umyciu filtr nalezy wysuszyé w piekarniku w
temperaturze 100° C przez 10 minut.

Filtr utrzyma swojg zdolno$¢ pochtaniania zapachéw przez
3 lata, po czym nalezy go wymienié.

Montaz filtra weglowego* - Rys. 3

Wyijac filtr przeciwttuszczowy.

Umiesci¢ wkiad wokét filtra przeciwttiuszczowego i
zamocowac¢ specjalnymi blokadami.

Natozy¢ gorng zaslepke i przymocowaé sprezyna
blokujaca. Rvs. 3
Zamontowac¢ ponownie filtr przecittuszczowy wraz z filtrem ys.
weglowym.

W celu demontazu czynnosci nalezy wykonywaé w

odwrotnej kolejnosci.

Wymiana zaréwek - Rys. 4
1. Odfgczy¢ okap od zasilania elektrycznego.
/I\ OSTRZEZENIE: Wtozy¢ rekawice.

2. Przy pomocy matego, pfaskiego $rubokreta delikatnie
podwazy¢ klosz obok trzech punktéw wskazanych na
rysunku i wyjac go.

3. Wyjaé uszkodzong zaréwke z obsady i wymieni¢ na
nowa.

& OSTRZEZENIE: Stosowa¢ tylko zaréwki halogenowe

G4 o maksymalnej mocy 20 W.

4. Zatozy¢ klosz (mocowanie zatrzaskowe)

Jesli oswietlenie nie dziata, przez skontaktowaniem sig z Rys. 4

serwisem technicznym nalezy sprawdzié, czy zaréwka jest

prawidtowo osadzona w oprawce.

5019 318 33305 D (€2)($K) (H) kU3 (BG) (RO) (GB)



